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() 'DEZINFEKCE NASTROJU, ENDOSKOPU A POVRCHU ZDRAVOTNICKYCH PROSTREDKU
DEZINFEKCIA NASTROJOV, ENDOSKOPOV A POVRCHOV ZDRAVOTNICKYCH POMOCOK
~ DEZYNFEKCJA NARZEDZI CHIRURGICZNYCH, ENDOSKOPOW | POWIERZCHNI WYROBOW MEDYCZNYCH

DISINFECTION OF INSTRUMENTS, ENDOSCOPES AND SURFACES OF MEDICAL DEVICES
DEZINFECTIA INSTRUMENTELOR, ENDOSCOAPE SI A DISPOZITIVELOR MEDICALE

CERRAHI A],,ET ENDOSKORWE MEDIKAL CiHAZ YUZEY DEZENFEKSIYONU
SPEKTRUM UCINNOSTI / SKUTECZNOSC DZIAANIA / EFFICIENCY SPECTRUM / / ” i /
SPECTRU DE EFICIENTA / ETKi SPEKTRUMU: v

CZ Baktericidni, plné virucidni, mykobaktericidni, tuberkulocidni, fungicidni, sporicidni.

SK  Baktericidny, plne virucidny, mykobaktericidny, tuberkulocidny, fungicidny, sporicidny. NEBEZPECI =

PL  Bakteriobdjczy, grzybobojczy, wirusobdjczy, pratkobojczy, sporobojczy. NEBEZPECENSTVO g

EN  Bactericidal, fully virucidal, mycobactericidal, tuberculocidal, fungicidal, sporicidal. NIEBEZPIECZENSTWO S

RO Bactericid (inclusiv TBC), eficienta virulicida completa, micobactericid, fungicid, sporicid. DANGER &
@ TR Bakterisidal, tam virlsidal, mikobakterisidal, tiberkilozidal, fungisidal, sporisidal. PERICOL — = @

OCINNA LATKA / SUBSTANCJE CZYNNE / ACTIVE SUBSTANCE / 1023 TEHLIKE ! \\!?/

SUBSTANTA ACTIVA / AKTIF MADDE : ‘ﬁ—y @

CZ Insitu generovana kyselina peroxyoctova. | ] 5 kg

SK In situ generovana kyselina peroxyoctova. \\ // +255@ ’

PL Kwas nadoctowy generowany in situ. —

EN In situ generated peracetic acid. —S

RO Acid peracetic generat in situ. —

TR Olusan perasetik asit. -10°C —

‘ 1

CZ Spotiebujte do: Data uvedeného na obalu.
SK Spotrebujte do: Datumu uvedeného na obale.
PL Zuzyé do daty podanej na opakowaniu. g

—

EN Use before date on the packaging.
RO Termen de valabilitate: A se utiliza de preferintd inainte de data inscrisa pe ambalaj.
TR Son kullanma tarihinden dnce tiiketiniz.
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Koncentrovany praskovy dezinfekéni pfipravek na bazi generované kyseliny peroxyoctové

vhodn{ pro jednofazovou dezinfekci, druh{ a vy3si stupeii dezinfekce zdravotnickgch pomn:ek
operacniho, anesteziologického a zubarského instrumentaria a d. Vhodng také k
povrchd zdravotnickgch prostiedkd.
Navod na pouziti: Potiebné mnoZzstvi pripravku dikladné rozmichejte ve vodé o teploté 20 - 25 °C.
1% dezinfekéni roztok se pripravi rozpusténim 10 g Chirosanu Plus v 990 g vody. Po 15 minutové
aktivaci a dikladném opétovném promichani je roztok pfipraven k pouZiti. PouZité nastroje
a pomiicky se plné ponofi (bez vzduchovych bublin) do pfipraveného dezinfek¢niho roztoku. Po
predepsané dobé expozice se nastroje oplachnou demineralizovanou, pitnou nebo sterilni vodou
a pripravi k sterilizaci. Pripravek je vhodn( i pro pouZiti do UZV. Neni vhodn( k pouZiti na nastroje
zmosazi, médi, hliniku a na poniklované nebo pochromované nastroje s mechanicky naru$engm povr-
chem. Pracovni roztok se pripravuje denné cerstvg Obsahuje: Peruhl\cltan sodng (1-hydroxyethyliden)
bisfosfonova kyselina, sodna sdl. Uréeno pro pi i trh. H302 Zdravi Skodlivg
pii poZiti. H318 Zpisobuje vazné poskozeni oti. P260 Nevdechujte prach. P280 Pouzwe]te ochranné
prgzove rukavice / ochranngj odév / ochranné brile / oblicejov{ stit. P305 + P351 + P338 PRI ZASAZENI
0Ci: N&kolik minut opatrnd vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ¢otky, jsou-li nasazeny, a pokud
je lze vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovani. P314 Necitite-li se dobfe, vyhledejte Lékaf'skou
pomoc/o3etreni. Prvni pomoc: Pfi poZiti: vyplachnout Gsta pitnou vodou, vypit 0,5 litru chladné
pitné vody, nevyvolavat zvraceni, vyhledat lékaf'skou pomoc. Pfi nadgchani: Odstranit zdroj expozice,
zajistit postizenému pfivod &istého vzduchu. PFi styku s kdzi: Odstranit zasazeny odév, zasazenou
pokozku dostatetné omyt vodou a mgdlem. Skladovani: Skladovat v uzaviengch pavodnich obalech,
oddélené od pitné vody, napoji, krmiv a hoflavych Latek. Nevystavujte pfimému slune¢nimu zareni.
Skladovaci teplota: -10 aZ +25 °C. Pokyny na bezpeéné zneskodnéni piipravku a obalu: Zbytkova
mnozstvi pfipravku aplikovat v souladu s ndvodem k pouZiti nebo odevzdat k likvidaci opravnéngm
firmam. Prazdné obaly po dikladném vyplachnuti predejte k recyklaci.

@ Koncentrovan( praskovy dezinfekén( pripravok na baze generovanej kyseliny peroxyoctovej
vhodng na jednofazavu dezinfekciu, druhu a vgssn stupen deszekcle zdravotmckgch pomdcok,
oneracneho, kého a kého iaa Vhodny tiez na
iu povr(hov ickych pomdcok.
Navod na pouzitie: Potrebné mnoZstvo pripravku dokladne rozmiesajte vo vode o teplote 20 - 25 °C.
1% dezinfek¢ny roztok sa pripravi rozpustenim 10 g Chirosanu Plus v 990 g vody. Po 15 minGtovej
aktivacii a dokladnom opatovnom premiesani je roztok pripraveny na pouZitie. PouZité nastroje
a pomdcky sa Gplne ponoria (bez vzduchovych bublin) do pripraveného dezinfekcného roztoku. Po
predpisanej dobe expozicie sa nastroje oplachnu demineralizovanou, pitnou alebo sterilnou vodou
a pripravia na sterilizaciu. Pripravok je vhodng aj na pouZitie do UZV. Nie je vhodny pre pouZitie
na néstroje z mosadze, medi, hlinika a na poniklované alebo pochrémované nastroje s mechanicky
narusengm povrchom. Pracovny roztok sa pripravuje denne Cerstvy. Obsahuje: Peruhllcltan sodng

vypit 0,5 litra chladnej pitnej vody, nevyvoldvat zvracanie, vyhladat lekarsku pomoc. Pri nadichani:
odstranit’ zdroj expozicie, zaistit' postihnutému privod ¢istého vzduchu. Pri kontakte s pokozkot
odstranit' zasiahnuty odev, zasiahnut( pokozku dostatoéne omyt' vodou a mydlom. Skladovanie:
Skladovat' v pdvodn(ch uzavretgch obaloch, oddelene od pitnej vody, napojov, krmiv a horlavich
Latok. Nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu. Teplota skladovania: -10 aZ +25 °C. Pokyny
pre bezpeéné zneskodnenie pripravku a obalu: Zvyskové mnoZstvo pripravku aplikovat v stilade
snavodom na pouzitie, alebo odovzdat’ na likvidaciu opravnengm firmam. Prazdne obaly po dékladnom
vyplachnuti dajte na recyklaciu. Distribator: Schulke SK, 5.r.0., Mo3tenicka 3, 971 01 Prievidza, Slovenska
republika, tel.: 046/5494587, www.schulke.sk

Sknncentrowang preparat dezgnfekcgjnu na bazm kwasu nadoctowego do jednofazowej
do poziomu sprzetu medg(znego, narzgdu
chlrurglczngch dentystycznych oraz narzedm ter i hi
do dezynfekcji powierzchni wyrobéw medycznych.
Instrukcja stosowania: 1% roztwor roboczy przygotowac poprzez doktadne rozpuszczenie odpowiedniej
ilosci preparatu zgodnie z tabelg zastosowania w wodzie o temperaturze 20 - 25 °C (1% roztwor powstaje
przez rozpuszczenie 10 g produktu Chirosan Plus w 990 g wody). Dobrze rozmiesza¢, przykryé naczynie
i pozostawi¢ na 15 minut. W tym czasie dochodzi do aktywacji substancji czynnych. Po 15 minutach
aktywacji i ponownym przemieszaniu roztwor jest gotowy do uzycia. Skazone narzedzia oraz sprzet
zanurzy¢ w roztworze. Po odpowiednim czasie dziatania narzedzia optuka¢ woda demineralizowang
ioddac do sterylizacji. Preparat nadaje sie do stosowania w myjkach ultradzwiekowych. Nie nadaje sie do
stosowania na narzedzia wykonane z mosigdzu, miedzi, inium i na nil lubdl narzedzia
z mechanicznie uszkodzong powierzchnia. Stosowac $wiezo przygotowany roztwor. Sktad: Nadweglan
sodu, sol sodowa kwasu 1-hydroksyetylidenobisfosfoniowego. Uwaga: Preparat przeznaczony do uzytku
H302 Dziata iwie po potknieciu. H318 Powoduje powazne uszkodzenie oczu. P260
N\e wdychac pytu. P280 Stosowat rekawice ochronne gumowe / odziez ochronng / ochrone oczu / ochrone
twarzy. P305 + P351 + P338 W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac wodg przez kilka
minut. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli s i mozna je tatwo usungc¢. Nadal ptukac. P314 W przypadku
ztego samopoczucia zasiegnac porady / zgtosi¢ sie pod opieke lekarza. Pierwsza pomoc: W przypadku
potknigcia: wyptukac usta woda pitna, wypic 0,5 L wody pitnej, nie wywotywac wymiotow, wezwa¢ pomoc
lekarska. W razie wdychania: usuna¢ zrodto narazenia, wynies¢ poszkodowanego na $wieze powietrze
i zgtosic sie pod opieke lekarza. Kontakt ze skéra: Zdja¢ zanieczyszczong odziez, umyc zabrudzong
skore odpowiednig iloécia wody z mydtem. Przechowywanie: Przechowywac w szczelnie zamknietych
oryginalnych opakowaniach, z dala od wody pitnej, napojow, pasz zwierzecych i substancji {atwopamgch

i rowniez

+25 °C. Wskazowki na temat bezpiecznego usuwania produktu i opakowania: Pozostatg ilos¢ produktu
stosowac zgodnie z instrukcjg uzytkowania lub odda¢ do utylizacji do autoryzowanych firm. Puste
opakowanla po doktadnym optukaniu oddac do recyklingu. Dystrybutor: Schulke Polska Sp. z 0.0., Al.

Q- hgdrnxuethguden) bisfosfonova kyselina, sodna sol. Uréené pre p
trh. H302 Skodlivg po poyiti. H318 Spasobuje vazne poskodenie oti. P260 Nevdychujte prach. P280
Noste ochranné rukavice / ochranng odev / ochranné okuliare / ochranu tvare. P305 + P351 + P338
PO ZASIAHNUTI OC: Niekotko minGt ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné $o3ovky
aak je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo vyplachovani. P314 Ak pocitujete zdravotné problémy,
vyhladajte lekarsku pomoc/starostlivost. Prva pomoc: Pri poZiti: vyplachnut Usta pitnou vodou,
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kie 132,02-305 Warszawa, Polska, tel.: (22) 11 60 700, fax: (22) 11 60 701, www.schulke.pl

Concentrated powder disinfectant based on generated peracetic acid for single-phase
disinfection, second and high level of disinfection of medical tools, operating, anesthetic and
dental instrumentarium and endoscopes. Suitable also for disinfection of surfaces of medical devices.
Instruction for use: Mix the requisite amount of the preparation thoroughly in water at a temperature

of 20 to 25 °C. A 1% disinfectant solution is prepared by dissolving 10 g of Chirosan Plus in 990 g
of water. After a fifteen-minute activation and stirring once again the preparation is ready for use.
The used instruments and resources are submerged fully in the prepared disinfectant solution. After
the prescribed period of exposure the instruments are rinsed in demineralised potable or sterile
water and prepared for sterilisation. The preparation is also suitable for use in ultrasonic cleaners.
It is not suitable for use on instruments made of brass, copper or aluminium, or on nickel or chrome
plated instruments with a mechanically disrupted surface. The working solution is prepared fresh
every day. Contains: Sodium percarbonate, (1-hydroxyethyliden) bisphosphonic acid, sodium salt.
Notice: Only for professional use. H302 Harmful if swallowed. H318 Causes serious eye damage. P260
Do not breathe dust. P280 Wear protective rubber gloves / protective clothing / eye protection / face
protection. P305 + P351 + P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove
contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. P314 Get medical advice / attention if you
feel unwell. First aid: Inhalation: remove the source of exposition. Bring the victim to the fresh air;
keep at rest (avoid even walking) if necessary, seek medical advice. Skin contact: Remove affected
clothing. Wash thoroughly with water and soap. Ingestion: Rinse mouth with potable water and leave
victim to drink 0,5 L of water. Do not induce vomiting, seek medical aid. Storage: Store the product
in tightly closed original containers. Keep away from food, drink, fresh water, feed and flammable
materials. Protect against direct sunlight. Storage temperature: from -10 to +25 °C. Instruction for
the safe disposal of product and packaging: Apply the remaining preparation in accordance with
instructions of use, or submit to authorised companies for disposal. Empty packaging should be
thoroughly washed out and can then be recycled.

Dezinfectant sub forma de pudra pe baza de acid peracetic, destinat dezinfectiei unifazice,

pentru dezinfectia secundara si dezinfectia de grad ridicat a instrumentelor chirurgicale,
si pentru anestezi endoskopav Potrivit si pentru dezinfectia dlspozmvelnr medicale.
Instructiuni de utilizare: in scopul deszect\el produsul se dizolva in apa la temperatura de
20 - 25 °C, conform tabelului. Pentru a prepara o solutie de concentratie 1% se dizolva o cantitate
de 10 g CHI ROSAN PLUS n 990 g de apd. Dupd 15 minute de activare si amestecare repetata, solutia
este gata de utilizare. Instrumentele si accesoriile folosite se dezinfecteaza prin scufundarea
completad in solutia preparata. Dupa timpul de actiune indicat in tabel, obiectele se scot din solutie,
se clatesc cu apa si se pregatesc pentru sterilizare. Produsul este recomandat si pentru bai cu
ultrasunete. Solutla trebuie preparata zilnic. Substanta activa: acid peracetic generat in situ.
Contine: Disodium carbonate. AVERTIZARI! DOAR PENTRU UZ PROFESIONAL. H302 Nociv in caz de
mghmre H318 Provoacd leziuni oculare grave. P260 Nu inspirati praful. P280 Purtati manusi de
protectie, imbrcdminte de protectie, echipament de protectie a ochilor si ethlpament de protectie
a fetei. P305 + P351 + P338 IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: clititi cu atentie cu apa timp de mai multe
minute. Scoateti lentilele de contact, dacd este cazul si daca acest lucru se poate face cu usurinta.
Continuati s3 clatiti. P314 Consultati medicul, dac3 nu v simtiti bine. Primul ajutor: Inhalare: indepartati
sursa de expunere. Scoateti victima la aer curat; stati nemiscat (evitati chiar si mersul) dacd este
necesar, cutati ajutor medical. La contactul cu pielea: Se scoate imediat toatd imbracamintea
contaminata si se spald imediat cu multd apd si sapun. In caz de ingestie: Se clateste qura cu apa potabild
si se da victimei sa bea 0,5 L de apa. A nu se produce voma. Cautati ajutor medical. Depozitare: a se pastra
nambalajul original in locuri curate, uscate si ferite de umezeald, razele solare, alimente si materiale
combustibile. Temperature de depozitare: intre -10 5i +25 °C. Instructiuni pentru eliminarea in sigurantd

Poutiti/Poutitie/
Zastosowanie/Usage/
Utilizare /Kullanim

Cisténi a dezinfekce nastroji

a pomiicek/ Cistenie

a dezinfekcia nastrojov

a pomdcok/ Czyszczenie

i dezynfekcja narzedzi oraz
sprzetu medycznego/ Cleaning
and disinfection of instruments
and tools/Curatare i
dezinfectare de instrumente

si echipamente/Alet ve
ekipmanlarin temizlik ve
dezenfeksiyonu

Vyssi stupeii dezinfekce;
Epidemiologicky zavaina
situace/V tupeii
dezinfekcie; Epidemiologicky
zdvazna situacia/Dezynfekcja
wysokiego stopnia; Zagrozenie
epidemiologiczne/ High

level disinfection; Risk area
disinfection/ Dezinfectare
nivel superior; Situatie
epidemiologica grava/ Yiksek
diizey dezenfeksiyon; i
alan dezenfeksiyonu

Koncentrace/

Koncentracia/

Stezenie/

Concentration/

Concentratie/

Konsantrasyon

05%

Dévka na 1l

roztoku/Dawka na 1L

roztworu/

Amount for 11 of
solution/ Cantitate
produs la 1 solutie/
1 L deki miktari

5¢

Expozice/
Expozicia/Czas/
Exposition/Timp
de expunere/
Temas Siiresi

5 min

Spektrum Gcinnosti/ Skutecznosé / Efficiency spectrum/Spectru de eficienta/Etki Spektrumu

Baktericidni, virucidni (BVDV, Vaccinia), fungicidni (C. Albicans) / Baktericidny, virucidny (BVDV, Vaccinia),
fungicidny (C. Albicans) / Bakteriobojcze, wirusobdjcze (BVDV, Vaccinia), drozdzakobojcze
(C. Albicans) /Bactericidal, virucidal (BVDV, Vaccinia), yeasticidal (C. Albicans) /Bactericid, virulicid (BVDV,
Vaccinia), fungicid (C. Albicans) /Bakterisidal, virisidal (BVDV, Vaccinia), fungisidal (C. Albicans)

10¢g

15 min

2%

209

5 min

Baktericidni, virucidni (BVDV, Vaccinia, Rotavirus), tuberkulocidni, mykobaktericidni, fungicidni

(C. Albicans) / Baktericidny, virucidny (BVDV, Vaccinia, Rotavirus), tuberkulocidny, mykobaktericidny,
fungicidny (C. Albicans) / Bakteriobsjcze tacznie  pratkami gruzlicy, wirusobdjcze (BVDV, Vaccinia,
Rotavirus), pratkobojcze, drozdzakobajcze (C. Albicans) /Bactericidal, virucidal (BVDV, Vaccinia,
Rotavirus), tuberculocidal, mycobactericidal, yeasticidal (C. Albicans) /Bactericid, virulicid (BVDV,
Vaccinia, Rotavirus), tuberculocid, micobactericid, fungicid (C. Albicans) / Bakterisidal, virisidal (BVDV,
Vaccinia, Rotavirus), tiiberkiilozidal, mikobakterisidal, fungisidal (C. Albicans)

0,5%

5¢

60 min

10g

30 min

Baktericidni, virucidni (Adenovirus, Poliovirus, Norovirus), tuberkulocidni, mykobaktericidni,
fungicidni (C. Albicans) /Baktericidny, virucidny (Adenovirus, Poliovirus, Norovirus), tuberkulocidny,
mykobaktericidny, fungicidny (C. Albicans) /Bakteriobdjcze tacznie z pratkami gruzlicy, wirusobéjcze
(Adenovirus, Poliovirus, Norovirus), pratkobdjcze, drozdzakobéjcze (C. Albicans) /Bactericidal,
virucidal (Adenovirus, Poliovirus, Norovirus), tuberculocidal, mycobactericidal, yeasticidal

(C. Albicans) /Bactericid, virulicid (Adenovirus, Poliovirus, Norovirus), tuberculocid, micobactericid,
fungicid (C. Albicans) /Bakterisidal, viriisidal (Adenovirus, Poliovirus, Norovirus), tiberkiilozidal,
mikobakterisidal, fungisidal (C. Albicans)

60 min

2%

20g

10 min

Baktericidni, virucidni (Adenovirus, Poliovirus, Norovirus), sporicidni, tuberkulocidni,
mykobaktericidni, fungicidni/Baktericidny, virucidny (Adenovirus, Poliovirus, Norovirus),
sporicidny, tuberkulocidny, mykobaktericidny, fungicidny/Bakteriobojcze tacznie z pratkami
gruzlicy, wirusobdjcze (Adenovirus, Poliovirus, Norovirus), sporobdjcze, pratkobdjcze,
grzybobojcze /Bactericidal, virucidal (Adenovirus, Poliovirus, Norovirus), sporicidal, tuberculocidal,
mycobactericidal, fungicidal /Bactericid, virulicid (Adenovirus, Poliovirus, Norovirus), sporicid,
tuberculocid, micobactericid, fungicid/Bakterisidal, virisidal (Adenovirus, Poliovirus, Norovirus),
sporisidal, tiiberkiilozidal, mikobakterisidal, fungisidal

2% roztok/roztwor/solutie/¢dziim: >1000 ppm Kyselina peroxyoctova/Kwas nadoctowy/Peracetic acid/acid peracetic/perasetik asit

a produsului si a ambalajului: Produsul ramas se utilizeaza conform instructiunilor de utilizare, sau
se preda companiilor autorizate pentru eliminare. Ambalajele goale se spala bine ti pot fi reciclate.

Medikal ekipman, cerrahi, anestezik ve dental aletlerin ve endoskoplarin tek fazli

dezenfeksiyonu, orta ve yiiksek diizey iyonu icin olusan p ik asit temeline
dayali konsantre toz dezenfektan. Medikal cihaz yiizeylerinin dezenfeksiyonu icinde uygundur.
Kullamim talimati: Dezenfeksiyon amaciyla, Tablo A’ da gdsterilen konsantrasyonu hazirlamak igin
1lik suyla seyreltin (20 - 25 °C). % 1* lik soliisyon 10 gr Chirosan Plus'in (1 dozaj kasigi) 990 g suyla
seyreltimesiyle hazirlanir. Aktivasyon igin 15 dakika karistirilarak bekledikten sonra soliisyon kullanima
hazirdir. Kullanilmig aletler ve aksesuarlar hazirlanan soliisyona bitiintyle batirilir. Séylenen etki
siiresinden sonra aletleri soliisyondan gikartin, suyla durulayin ve sterilizasyona hazir hale getirin.
Soliisyon ultrason yikayicilar iginde kullanima uygundur. Soltisyon giinlik olarak yenilenmelidir. i(erik:
Disodyum karbonat, (1-hidroksietiliden) fosfonik asit, sodyum tuzu bis. Not: Sadece profesyonel
kullamim igindir. H302 Yutulmasi halinde zararlidir. H318 Ciddi g6z hasarina yol agar. P260 Tozunu/
dumanini/gazini/sisini/buharini/spreyini solumayin. P280 Koruyucu eldiven/koruyucu kiyafet/qéz
koruyucu/yiiz koruyucu kullanin. P305 + P351 + P338 GOZ iLE TEMASI HALINDE: Su ile birkag dakika
dikkatlice durulayin. Takili ve yapmasi kolaysa, kontak lensleri gikartin. Durulamaya devam edin.
P314 Kendinizi iyi hissetmezseniz, tibbi tavsiye/miidahale aliniz. itk yardim: Soluma: maruz kalinan
kaynag uzaklastirin. Kisiyi temiz havaya gikartin; rahatlamasini saglayin (yiritmeden). Gerekirse tibbi
yardim alin. Deri temasi: Etkilenen kiyafeti ¢ikartin. Su ve sabunla tamamen yikayin. Yutma: Temiz suyla
adzi yikauin ve kisiye 0,5 It su igirin. Kusturmayn, tibbi yardim alin. Saklama: Orjinal kutusunda sikica
kapali sekilde saklayin. Yiyeceklerden, iceceklerden, kaynak sularindan, yanici maddelerde uzak tutun.
Direkt olarak giines 1s1gindan koruyun. -10 °Cile +25 °C arasinda saklayin. Bertarafi: Kullanim talimatina
gore, yada yetkili kuruluglardan destek alarak yaptirin. Bog ambalaj biitiniyle temizlenmelidir ve geri
donistirilebilirdir. Uriin sinifi: 93/42 EEC Tibbi Cihaz Direktifi sinif Il b kapsamindadir. Yetkili satict:
Reaktif Saglik Uriinleri Dag. Hizm. San. Ig ve Dis Ltd. Sti. Atatiirk mah. Adnan Menderes cad., No: 7 Kirag,
Esenyurt. Istanbul — Turkey, Post code: 34522, tel.: 0212 659 77 60, fax: 0212 659 77 63.
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